SZAKIRODALOM.

Ponori Thewrewk Emil elnoki beszédei, melyekkel a
Budapesti Philologiai Tdrsasdgnak 1875--1895. évi kozgyiildseit
megnyitotta. A Budapesti Philologiai Tdrsasdg kiadvdnya. Buda-
pest, 1887. 8-rét VIII4+240 1. Arczképpel.

Heinrich Gusztav, kinek, mint e konyvhoz irt eldszavaban
mondja: az a megtiszteld feladat jutott, hogy e gyfijteményt tag-
tarsainak és a magyar miivelt kizonségnek atadja, taldlon jeloli
meg e kiadvany értékét, midén az Osszegyiijtitt elndki beszédeket
»a philologia hazai torténete megbecsiilhetetlen emlékeinek« nevezi.
Ezen a helyen azonban ebbfl a szempontbél nem vizsgalhatjuk
behatobban a derék tarsasagnak ezt az iinnepi ajandékat. Vala-
mint hogy az egyes beszédek eszimei tartalmanak méltatasara
sem terjeszkedhetiink ki. Hogy mégis meg kell réla emlékezniink,
annak magyardazata a kivalo filologus tudomdényos egyéniségének
egyik nevezetes vonasa, mely egész mikodésében, egyetemi els-
adasaiban tigy mint nagybecst kiadvdnyaiban egyarant érvénvesiil.
S ez a bibliografiai tajékoztatas iranti nagy eldszeretete. Egyaltalan
nem szereti elhallgatni azokat az eredményeket, melvekhez egyes
kérdésekben az 6t megelozé vizsgalodék jutottak. S valahanyszor
igy beszamol a mult {evékenységérdl, ext mindig mintaszerii
bibliografiai adatok kiséretében teszi, az 6nérzet bizonyos nemével
jelélve_meg ily modon az ellendrzés killénbézo iranyait.

Osszegyfijtott beszédei szintén kineses banyai a filologia bib-
liografusainak. Ugy az egyes alkalmakkor félvetett kérdésekre
vonatkozolag, mint a tarsasdg tevékenységének kisebb-nagyobb
id6kozeit Gsszefoglalé beszamolasaiban a leggondosabb bibliografiai
adatok halmazdt nyujtja. Mar 1877-ben az egyes targvcsoportok
szerint osztalyozza a tarsasag addigi miikddését, s ezt késsbb
is t6bb izben megteszi, igy mar 1880-ban is. Az 1891-iki beszéd
egymaga két érdekes bibliografiai kimutatast tartalmaz, az egyik
a Hunfalvy Pal filologiai miikodését foglalja magaban, a masik
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pedig a kozép- és ujabbkori latinsag szotaranak elémunkalataira
vonatkozik. A gondos név- és targymutato révén filologus és bib-
liografus egyarant nagy hasznat veheti e rendkiviil sok adatot
tartalmazé kiadvanynak. A hazai filologia térténetére és biblio-
grafigjara irdnyulé kutatasokban nélkiilozhetetlen segédkonyv,
melyért igen sokan halasak lesznek Ugy a tadrsasagnak, mint a
kotet sajté ala rendezéinek. E—r.

Brevis historia archivi archiabbatiae O. S. B.de S. Monte
Pannoniae cum brevi notitia illivs alterius archive publici reg-
nicolaris ven. conventus S. Martini de S. Monte Pannoniae.
Concinnavit Dr. Victor Réesey. 1896.

A magyar diplomatikanak legrégibb emlékét magaban foglalo
pannonhalmi levéltar ugy diplomatikai, mint histériai szempontbél
hazank szamos levéltarainak legfontosabbika; alig van hazai 10r-
ténetirdink kozt valaki, a ki a vendégszereté szerzet hdzaban meg
ne fordult volna. A rend konyvtarnoka, dr. Récsey Viktor, jelen
munkajaban e levéltar rovid torténetével s némileg annak tartal-
maval ismertet meg minket, becses munkaval gyarapitva idevago,
amugy sem gazdag irodalmunkat.

Récsey munkaja két részre oszlik, az elsé rész a foapatsag
levéltaranak toriénetét adja, melynek elmondasanal szerzd legin-
kabb Czinar Mor volt levéltarnok adatai utan indul, s fGleg a
levéltar legujabb torténetét adja. A levéltarnak ezen része 1885-
ben Haudek Agoston alatt ujonnan rendeztetett, s Récsey tablaza-
tos formaban sommads atnézetet ad a capsakban és fasciculusokban
elhelyezett anyagrol a levéltar régi és uj jelzései szerint. Adja
tovabba a hires liber rubernek tartalmat, a levéltarban Orzott
oklevelekrdl statisztikai kimutatast, s végre a legnevezetesebb
okleveleknek sorozatat a kiallitok nevével jelolve egészen 178b-ig.
A munka masodik része a pannonhalmi levéltar masodik részével,
a hiteles hely levéltaraval foglalkozik, adva annak eléggé kimeritd
torténeti vézlatat. A munkdhoz még hdrom névmutatd jarul.
Az els6 mindazon helyneveket tartalmazza, melyek a fGapatsdgi
levéltarban 6rzott anyagban eléfordulnak, a masodik azon személy-
neveket adja, melyek ugyanezen levéltarban follelheték. Végre a
harmadik a nyilvanos levéltar okleveleinek repertoriumat adja,
hasonlé beosztassal, mint az els¢ kettd. Féleg e harom névmutaléd
az, mely Récsey munkajanak kivalé fontossagot kolesonéz, lehe-
t6vé tevén a levéltar anyagaban valé tajékozast a helyszinén
kividl is. Jo gondolat volt a munkat latin nyelven irni, mert ez
altal a kiulfoldi irodalom is tudomast szerezhet rola. Mellékelve
van két fénykép masolat, az alapité oklevélé és a liber ruber
els6 lapjaé. Ez utébbiakra csak azon kifogasunk van, hogy kar
volt azokat nem valamennyi példanyhoz mellékelni. —1.






